
ZMLUVA O DODANÍ TOVARU 

číslo : 2024/3400/6526 

uzavretá podľa ust.§ 409 a nasl. a § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník") 

Článok 1. 

Zmluvné strany 

1.1 Kupujúci VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK 

P.O.BOX 45, Karloveská 2, 842 04 Bratislava 

1.2 

Sídlo: 

štatutárny orgán: 

IČO : 
DIČ: 

IČ DPH: 

Bankové spojenie: 

Číslo účtu: 

IBAN: 

BIC: 

Ing. Peter Molda, generálny riaditeľ štátneho podniku 

00 156 752 

2020480198 

SK2020480198 

Tatra banka, a.s. 

2921123848/1100 

SK45 1100 0000 0029 2112 3848 

TATRSKBX 

Zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Pš, vložka č.: 32/B 
(ďalej len „kupujúci") 

Predávajúci: IMPA Bratislava, a.s. 
Sídlo: Panónska cesta č. 23, 851 04 Bratislava 
štatutárny orgán: Milan Zajac, predseda predstavenstva 
IČO: 35 731851 
DIČ: 2021410941 

IČ DPH: SK2021410941 

Bankové spojenie: VUB BANKA 

Číslo účtu: SK83 0200 0000 00310943 3751 
IBAN: SK8302000000003109433751 
BIC: SUBASKBX 

Zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č.: 1564/ B 

(ďalej len „predávajúci" a spolu s kupujúcim ďa lej len „zmluvné strany") 

Uvedené zmluvné strany uzatvárajú na základe vzájomnej dohody túto zmluvu o dodaní tovaru pod 
názvom: 

"Nákup nízko emisných a úžitkových SMV- časť 1 - segment: SUV Plug-in Hybrid 4x4" 

(ďalej len „zmluva") 
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Článok II. 
Predmet zmluvy 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu nové osobné a úžitkové 
motorové vozidlá bližšie špecifikované v bode 2.3 tohto článku tejto zmluvy (ďalej len 
„predmet kúpy") a záväzok kupujúceho zaplatiť predávajúcemu za predmet kúpy cenu 
uvedenú v čl. IV. tejto zmluvy. 

2.2 Predmetom tejto zmluvy je tiež záväzok predávajúceho prepraviť a dodať predmet kúpy 
kupujúcemu do miesta plnenia podľa bodu 3.3 článku III. tejto zmluvy. 

2.3 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu výlučne nové motorové vozidlá kategórie SUV 
Plug-in Hybrid, 4x4, v počte 19 kusov. Za nové motorové vozidlo sa na účely tejto zmluvy 
požaduje také motorové vozidlo, ktoré v čase jeho dodania nemá najazdených viac ako 6 OOO 
km (slovom: šesťtisíc kilometrov), a zároveň v čase jeho dodania neuplynulo 6 mesiacov od 
jeho prvého uvedenia do prevádzky. Bližšia špecifikácia predmetu kúpy, ktorý sa predávajúci 
zaviazal dodať kupujúcemu na základe tejto zmluvy je uvedená v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

2.4 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet kúpy špecifikovaný v bode 2.3 tohto 
článku tejto zmluvy spolu s dokladmi vzťahujúcimi sa k predmetu kúpy (osvedčenie o evidencii 
časť Ia osvedčenie o evidencii časť II) tak, ako to vyžadujú príslušné právne predpisy 
upravujúce užívanie predmetu kúpy. 

2.5 Predmetom tejto zmluvy je tiež záväzok predávajúceho poskytnúť kupujúcemu nasledovné 
služby súvisiace s predmetom kúpy: 

2.5.1 úhrada registračného poplatku (registračnej dane) pre každé dodané motorové vozidlo 
v zmysle bodu 2.3 tohto článku tejto zmluvy, 

2.5.2 prihlásenie, resp. zabezpečenie zmeny držiteľa (prepísanie) každého z motorových 
vozidiel podľa bodu 2.3 tohto článku tejto zmluvy na príslušnom orgáne Policajného 
zboru SR (prihlásenie vozidla pri uvedení do prevádzky, vrátane zabezpečenia všetkých 
úkonov súvisiacich s prihlásením vozidla a zabezpečením evidenčného čísla vozidla s 
výnimkou povinného zmluvného poistenia a havarijného poistenia motorových 
vozidiel) tak, aby výsledkom tejto činnosti bolo pridelenie evidenčných čísel a vydanie 
osvedčení o evidencii časť Ia osvedčení o evidencii časť II pre všetky dodané motorové 
vozidlá príslušným orgánom Policajného zboru SR. · 

2.6 Predávajúci vykoná služby uvedené v bode 2.5 tohto článku zmluvy na základe plnej moci, 
ktorá tvorí prílohu č. 2 tejto zmluvy. 

2.7 Predávajúci podpísaním tejto zmluvy potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil so 
súťažnými podkladmi a inými materiálmi, ktoré tvorili opis predmetu zmluvy a ktoré tvori li 
súčasť podkladov predložených kupujúcim v procese zadávania zákazky „Nákup nízko 
emisných a úžitkových SMV" (oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania zákazky 
uverejnené v Úradnom vestníku EÚ č . 163/ 2024 zo dňa 22.08.2024 pod ozn. 503105-2024 
a vo WO č. 167 /2024 zo dňa 23.08.2024 pod ozn. 21018-MST). Zmluvné strany sa zároveň 
dohodli, že pod pojmom „predmet zmluvy" v zmysle ustanovení tejto zmluvy sa rozumie i jeho 
špecifikácia vo všetkých podkladoch, ktoré kupujúci odovzdal alebo inak poskytol 
predávajúcemu za účelom plnenia tejto zmluvy. 

Článok III. 

Termíny a miesto plnenia 

3.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet kúpy podľa bodu 2.3 článku II. tej to 
zmluvy a poskytnúť kupujúcemu služby súvisiace s predmetom kúpy podľa bodu 2.5 článku II. 
tejto zmluvy najneskôr do 18 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

3.2 Predávajúci nie je v omeškaní s termínmi plnenia po dobu, počas ktorej nemohol plniť svoje 
povinnosti v zmysle tejto zmluvy v dôsledku neposkytnutia súčinnosti podľa bodu 6.4 článku 
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Vl. tejto zmluvy zo strany kupujúceho. 

3 .3 Predávajúci sa zaväzuje odovzdať kupujúcemu predmet kúpy v sídle kupujúceho na adrese 
Karloveská 2, 842 04 Bratislava a kupujúci sa zaväzuje v tomto mieste riadne a včas predmet 
kúpy od predávajúceho prevziať, pokiaľ sa zmluvné strany písomne alebo e-mailom 
nedohodnú na inom mieste dodania. 

Článok IV. 

Cena 

4.1 Cena bez DPH za dodanie predmetu kúpy v mieste dodania predmetu kúpy podľa bodu 3.3 
článku III. tejto zmluvy, resp. v inom mieste podľa dohody zmluvných strán je stanovená 
v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení, vykonávacej vyhlášky MF SR 
k zákonu o cenách č. 87 /1996 Z. z. v platnom znení, v zmysle Uznesenia vlády SR č. 653 
k zvýšeniu transparentnosti verejného obstarávania z 24.09.2010, a to vo výške: 

633 333,27 Eur bez DPH 

(slovom: šesťstotridsaťtritisíctristotridsaťtri Eur dvadsaťsedem centov) bez DPH. 

4.2 Cena uvedená v bode 4.1 pozostáva z nasledovných položiek: 

Položka 
Počet Cena v EUR bez DPH za 

Cena v EUR bez DPH spolu ks 1 ks 
Predmet kúpy 33 333,33 EUR 633 333,27 Eur bez DPH 

v zmysle bodu 2.3 
19 

(slovom: tridsaťtritisíc (slovom: 
článku II. tejto tristotridsaťtri Eur šesťstotridsaťtritisíctristotridsaťtri 

zmluvy tridsaťtri centov) Eur dvadsaťsedem centov) 

4.3 V cene uvedenej v bode 4.1 a 4.2 tohto článku zmluvy sú zahrnuté všetky ekonomicky 
oprávnené náklady, súvisiace s plnením predmetu tejto zmluvy, poplatky a primeraná zisková 
prirážka predávajúceho, okrem iného aj náklady vyplývajúce z polohy a miesta dodania 
predmetu kúpy podľa tejto zmluvy, zo starostlivosti o bezpečnosť, ochranu zdravia 
a protipožiarnych opatrení, náklady na dopravu a stojné, náklady na likvidáciu odpadu, 
náklady vyplývajúce z podnikateľského rizika, ako aj ostatné náklady súvisiace s predmetom 
zmluvy tu neuvedené. 

4.4 Cena uvedená v bodoch 4.1 a 4.2 zahŕňa náklady na služby podľa bodu 2.5 článku II. tejto 
zmluvy vrátane poplatkov spojených s poskytovanými službami podľa bodu 2 .5 článku II tejto 
zmluvy. 

4 .5 K cene uvedenej v bode 4.1 a 4.2 tohto článku tejto zmluvy bude pripočítaná DPH podľa 
platných predpisov v čase uskutočnenia zdaniteľného plnenia. 

Článok V. 

Platobné podmienky 

5 .1 Podkladom pre zaplatenie ceny za dodanie predmetu kúpy je faktúra vystavená predávajúcim 
a preukázateľne doručená kupujúcemu. Fakturovaný môže byť len skutočne dodaný 
a protokolárne odovzdaný predmet kúpy, respektíve jeho skutočne dodané a protokolárne 
odovzdané časti, v súlade s predmetom tejto zmluvy. Platba bude vykonaná výlučne 
bezhotovostne na bankový účet predávajúceho uvedený v zmluve, ktorý musí byť totožný 
s bankovým účtom uvedeným vo faktúre. Súčasne je predávajúci zodpovedný za to, že číslo 
jeho bankového účtu na vystavenej faktúre je totožné s číslom bankového účtu, ktorý 
predávajúci v zmysle § 6 a § 85kk zákona 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty oznámil 
Finančnej správe Slovenskej republiky, ako účet používaný na podnikanie a je vedený v 
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zozname bankových účtov zverejnených na portá li Finančnej správy Slovenskej republiky. 

5.2 Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci je oprávnený vystaviť faktúru najneskôr do 10 dní 
odo dňa protokolárneho odovzdania a prevzatia celého predmetu kúpy alebo jeho časti 
v súlade s predmetom tejto zmluvy a vystavenú faktúru je predávajúci povinný preukázateľne 
doručiť kupujúcemu. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude oboma zmluvnými stranami 
podpísaný odovzdávací protokol s vyznačeným uceleným / čiastkovým prevzatím predmetu 
kúpy vyhotovený v zmysle bodu 6.10 článku Vl. tejto zmluvy a dodací list. 

5.3 Všetky fakt úry vystavené v zmysle tejto zmluvy musia obsahovať všetky náležitosti ustanovené 
podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších právnych 
predpisov, resp. Smernice Rady 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov, uplatnenú sadzbu dane, alebo ak je dodanie oslobodené od 
dane slovnú informáciu „dodanie je oslobodené od dane", výšku DPH v eurách (ak sa 
uplatňuje), náležitosti pre účely dane z pridanej hodnoty (najmä dátum zdaniteľného plnenia), 
slovnú informáciu „prenesenie daňovej povinnosti" ak osobou povinnou platiť daň je kupujúci, 
údaje v zmysle Obchodného zákonníka, údaje v zmysle tejto zmluvy, číslo tejto zmluvy, 
označenie tejto zmluvy a číslo bankového účtu predávajúceho vedené v bode 1.2 článku 1. 
tejto zmluvy. 

5.4 V prípade dodania služby musí byť na faktúre povinne uvedený kód štatistickej klasifikácie 
činností (CPA). 

5.5 V prípade kúpy tovaru zo zahraničia musí byť prílohou faktúry aj doklad o nadobudnutí tovaru 
(špedičný doklad, doklad od prepravnej služby alebo doklad o vykonanej preprave). 

5.6 Ak akákoľVek faktúra vystavená v zmysle tejto zmluvy nebude obsahovať náležitosti 
dohodnuté v tejto zmluve má kupujúci právo vrátiť faktúru predávajúcemu na prepracovanie. 
Splatnosť takto vystavenej a vrátenej faktúry sa zruší a nová splatnosť v súlade s bodom 5.7 
tohto článku tejto zmluvy začne plynúť dňom doručenia opravenej a správne vystavenej 
faktúry kupujúcemu. 

5. 7 Lehota splatnosti riadne vystavenej a doručenej faktúry je 45 dní odo dňa jej preukázateľného 
doručenia kupujúcemu, t.j. odo dňa elektronického doručenia faktúry alebo doručenia faktúry 
v písomnej podobe na sídlo kupujúceho, podľa toho, ktorá z uved-n'ch skutočností nastane 
skôr. Predávajúci doručí faktúru elektron icky e-mailom na adresu: následne 
originál spolu so súvisiacimi prílohami na sídlo kupujúceho uvedene v o e .1 clanku 1. tejto 
zmluvy. 

5.8 Faktúra je uhradená v lehote splatnosti, ak je príslušná suma odpísaná z účtu kupujúceho 
v lehote uvedenej v bode 5.7 tohto článku tejto zmluvy. Ak deň splatnosti pripadne na sobotu, 
nedeľu, sviatok, alebo deň pracovného pokoja v Slovenskej republike, posúva sa dátum 
splatnosti na najbližší nasledujúci pracovný deň . 

5.9 Predávajúci vyhlasuje, že ku dňu podpísania tejto zmluvy neexistujú dôvody, na základe 
ktorých by kupujúci mal, či mohol byť ručiteľom v zmysle§ 69 ods. 14 v nadväznosti na§ 69b 
zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení za daňovú povinnosť 
predávajúceho vzniknutú z DPH, ktorú predávajúci kupujúcemu fakturoval k cene pod la tejto 
zmluvy. Predávajúci vyhlasuje a zaväzuje sa, že k DPH podá riadne daňové priznanie a v 
prípade vzniku povinnosti zaplatiť DPH túto daň odvedie miestne príslušnému daňovému 
úradu do určenej lehoty splatnosti. Predávajúci vyhlasuje, že nemá akýkoľvek úmysel 
nezaplatiť DPH vzťahujúcu sa k predmetu plnenia podľa tejto zmluvy, alebo úmysel skrátiť daň, 
či prípadne vylákať daňovú výhodu, a nemá úmysel dostať sa do postavenia, kedy túto daň 
nebude môcť zaplatiť. 

5.10 V prípade, ak má predávajúci sídlo mimo EÚ a medzi vládou SR a vládou štátu, v ktorom má 
predávajúci sídlo, je uzatvorená platná zmluva o zamedzení dvojitého zdanenia, je kupujúci 
na základe takejto zmluvy a na základe zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z prfjmov v platnom 
znení povinný odviesť daňovému úradu SR zrážkovú daň z fakturovanej sumy. Predávajúci 
podpísaním tejto zmluvy uvedenú skutočnosť akceptuje a vyslovuje so zrážkou dane súhlas, 
pričom sa vylučuje akékoľvek neskoršie vymáhanie akýchkoľvek nárokov zo strany 
predávajúceho voči kupujúcemu v súvislosti s takouto zrážkou dane. 
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Článok Vl. 

Spôsob a podmienky dodania predmetu kúpy 

6.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet kúpy riadne a včas, v rozsahu a za 
podmienok dohodnutých v tejto zmluve a v súlade: 

a) so všeobecne záväznými právnymi predpismi; 
b) s touto zmluvou, 

c) so súťažnými podkladmi a ich vysvetleniami predloženými kupujúcim v procese zadávania 
zákazky (oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania zákazky uverejnené v Úradnom 
vestníku EÚ č. 163/2024 zo dňa 22.08.2024 pod ozn. 503105-2024 a vo W0 č. 
167 / 2024 zo dňa 23.08.2024 pod ozn. 21018-MST), 

d) s ponukou predávajúceho podanou ako uchádzačom v procese verejného obstarávania 
zákazky (oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania zákazky uverejnené v Úradnom 
vestníku EÚ č. 163/2024 zo dňa 22.08.2024 pod ozn. 503105-2024 a vo W0 č. 
167 /2024 zo dňa 23.08.2024 pod ozn. 21018-MST), 

e) s pokynmi a potrebami kupujúceho. 

6.2 V prípade rozporu medzi jednotlivými vyššie uvedenými písmenami bodu 6.1 článku Vl. tejto 
zmluvy, je poradie záväznosti určené zostupne, t. j. od písm. a) po písm. e) bodu 6.1 článku Vl. 
tejto zmluvy. 

6.3 Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy kupujúcemu v akosti a vyhotovení spôsobilom 
na použitie na účel stanovený v tejto zmluve, resp. v stave spôsobilom na použitie na účel, na 
ktorý sa bežne používa spolu so všetkými potrebnými dokladmi. Predávajúci prehlasuje, že 
pred podpísaním tejto zmluvy boli jeho zamestnanci oboznámení s miestom dodania 
predmetu kúpy podľa tejto zmluvy a boli oboznámení s podmienkami plnenia zmluvy. 

6.4 Kupujúci sa zaväzuje vytvoriť všetky podmienky na to, aby predávajúci mohol riadne a včas 
plniť svoje povinnosti podľa tejto zmluvy. Kupujúci sa zaväzuje po celú dobu platnosti tejto 
zmluvy s predávajúcim spolupracovať a poskytovať mu potrebnú súčinnosť v rozsahu 
nevyhnutnom na plnenie povinností predávajúceho podľa tejto zmluvy. 

6.5 Predávajúci určuje za zodpovedné osoby, ktoré budú oprávnené za predávajúceho 
koordinovať dodanie predmetu kúpy, komunikovať s kupujúcim a podpisovať preberacie 
protokoly vyhotovené podľa bodu 6.10 tohto článku tejto zmluvy a dodacie listy v zmysle 
predmetu tejto zmluv : 

6.6 Kupujuci urcuje za zodpovedné osoby, ktoré budú oprávnené kontrolovať dodanie predmetu 
kúpy, preberať predmet kúpy, podpisovať odovzdávacie protokoly vyhotovené podľa bodu 6.10 
tohto článku zmluvy a dodacie listy podľa tejto zmluvy, vyjadrovať sa k požiadavkám 
predávajúceho a sledovať termíny dodania predmetu kúpy: 

6.7 Zmeny v zodpovedných osobách je každá zmluvná strana povinná písomne nahlásiť druhej 
zmluvnej strane do 3 dní odo dňa uskutočnenia zmeny, pričom takáto zmena nie je 
podmienená uzatvorením písomného dodatku k tejto zmluve. 

6.8 Predávajúci je povinný bez meškania písomne informovať kupujúceho o vzniku akejkoľvek 
udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje realizáciu predmetu zmluvy s dôsledkom omeškania 
s plnením povinností predávajúceho a predÍženia času plnenia. Ak predávajúci zistí pri plnení 
predmetu tejto zmluvy skryté prekážky, ktoré mu znemožňujú plnenie jeho povinností podľa 
tejto zmluvy dohodnutým spôsobom alebo v dohodnutom čase, je predávajúci povinný to 
písomne oznámiť bez zbytočného odkladu kupujúcemu. 

6.9 Predávajúci splní svoj záväzok dodať predmet kúpy a previesť na kupujúceho vlastnícke právo 
k predmetu kúpy riadnym a včasným odovzdaním predmetu kúpy kupujúcemu v mieste 
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dodania predmetu kúpy podľa bodu 3.3 článku III. tejto zmluvy. Predávajúci je oprávnený 
dodať predmet kúpy kupujúcemu aj po častiach, pričom časťou sa rozumie 1 kus alebo viacero 
kusov motorových vozidiel uvedených v prílohe č. 1 zmluvy dodaných v jednom termíne 
uvedených na jednom dodacom liste. Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu kúpy 
alebo k jeho časti okamihom odovzdania celého predmetu kúpy alebo jeho časti kupujúcemu 
a jeho prevzatia kupujúcim v mieste dodania predmetu kúpy podľa bodu 3.3 článku III. tejto 
zmluvy. Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho v okamihu 
odovzdania predmetu kúpy predávajúcim kupujúcemu; v prípade ak bude predmet kúpy 
odovzdávaný po častiach, nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho 
v okamihu odovzdania príslušnej časti predmetu kúpy kupujúcemu. Podkladom pre 
odovzdanie celého predmetu kúpy, resp. jeho časti je dodací list vyhotovený pod ľa bodu 6.10 
a 6.11 tohto článku tejto zmluvy. 

6.10 Kupujúci vyhotoví o odovzdaní a prevzatí dodaného predmetu kúpy alebo jeho časti 
odovzdávací protokol s vyznačeným uceleným / čiastkovým prevzatím a dodací list, ktorý 
podpíšu oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán uvedení v bode 6.5 a 6.6 tohto článku 
tejto zmluvy. Podpísaný dodací list zašle kupujúci na e-mailovú adresu zodpovednej osoby 
predávajúceho uvedenej v bode 6.5 tohto článku tejto zmluvy. Odovzdávací protokol bude 
obsahovať predmet tejto zmluvy, číslo tejto zmluvy, ako aj úplný zoznam všetkých 
odovzdaných položiek (častí predmetu kúpy) s číslami príslušných dodacích listov a dátumami 
ich vydania ako aj súpis poskytnutých služieb. 

6.11 Zmluvné strany sa dohodli, že dodací list bude obsahovať najmä: 

a) predmet, číslo a označenie tejto zmluvy, 

b) súpis dodávaných položiek, 

c) súpis zistených vád, 

d) dohodu o spôsobe a termínoch odstránenia vád, ktoré na tento účel určí kupujúci, 

e) konštatovanie, že dňom odovzdania a prevzatia predmetu kúpy ako celku alebo jeho 
časti začína plynúť záručná doba. 

6.12 Predávajúci bude informovať kupujúceho o odovzdaní predmetu kúpy osobe uskutočňujúcej 
prepravu predmetu kúpy, a to v deň odovzdania predmetu kúpy alebo jeho ucelenej časti tejto 
osobe. Kupujúci je povinný prevziať len predmet kúpy, ktorý bol riadne a včas odovzdaný podľa 
tejto zmluvy. 

6.13 Kupujúci má právo neprevziať predmet kúpy, ktorý má vady. Kupujúci má právo, nie povinnosť, 
prevziať predmet kúpy alebo jeho časť aj s vadami a nedorobkami, pokiaľ tieto sami o sebe, 
ani v spojení s inými, nebránia ich plynulému a bezpečnému užívaniu. 

6.14 Predávajúci je povinný pri preberacom konaní odovzdať kupujúcemu všetky dokumenty 
a doklady súvisiace s predmetom kúpy v zmysle článku II. tejto zmluvy. 

Článok VII. 
Zodpovednosť za vady predmetu kúpy, záruka a záručná doba 

7.1 Predmet kúpy má vady, ak nezodpovedá podmienkam stanoveným touto zmluvou, nebol 
dodaný v požadovanom rozsahu stanovenom touto zmluvou a súťažnými podkladmi, nemá 
požadovanú kvalitu a vlastnosti definované v tejto zmluve, vlastnosti deklarované výrobcom, 
alebo obvyklé vlastnosti alebo nezodpovedá účelu, na ktorý bol predmet kúpy dodaný podľa 
tejto zmluvy, resp. na obvyklý účel, na ktorý sa používa, a teda predmet kúpy nemožno použiť 
na účely stanovené touto zmluvou alebo na obvyklé účely, na ktoré sa používa. 

7.2 Predávajúci vyhlasuje, že predmet kúpy nemá žiadne vady, na ktoré by mal kupujúceho 
upozorniť. 

7.3 Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má predmet kúpy v okamihu, keď prechádza 
nebezpečenstvo škody na predmete kúpy na kupujúceho (podpísaním odovzdávacieho 
protokolu s vyznačeným uceleným/ čiastkovým prevzatím pod ľa bodu 6.10 článku Vl. tejto 
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zmluvy), ako aj za akékoľvek vady, ktoré sa vyskytnú po prevzatí predmetu kúpy v záručnej 
dobe. Predávajúci zodpovedá kupujúcemu aj za škodu (vrátane finančných strát), ktorá vznikla 
kupujúcemu v dôsledku vád predmetu kúpy, za ktoré zodpovedá predávajúci. 

7.4 Predávajúci sa zaručuje počas záručnej doby za kvalitu a funkčnosť predmetu kúpy. Pre 
záručnú dobu na predmet kúpy platia príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka. Záručná 
doba je 24 mesiacov, ak predávajúci alebo výrobca neposkytuje dlhšiu záručnú dobu. Záručná 
doba začína plynúť okamihom prechodu nebezpečenstva škody na predmet kúpy na 
kupujúceho (podpísaním odovzdávacieho protokolu s vyznačeným uceleným / čiastkovým 
prevzatím podľa bodu 6.10 článku Vl. tejto zmluvy). 

7.5 Počas záručnej doby zodpovedá predávajúci za to, že predmet kúpy je bez akýchkoľvek vád, 
má potrebnú kvalitu a zodpovedá podmienkam zmluvy a príslušným platným predpisom. 

7.6 Predávajúci nezodpovedá za vady vzniknuté v dôsledku neodborného zásahu alebo 
neodborného užívania zo strany kupujúceho alebo tretích osôb. 

7.7 Záručná doba sa predlžuje o počet kalendárnych dní, počas ktorých nemohol kupujúci 
predmet kúpy riadne užívať, po dobu dlhšiu než 24 hodín, ak táto nemožnosť užívania bola 
spôsobená vadou v záručnej dobe, riadne oznámenou kupujúcim predávajúcemu. 

7.8 V prípade riadne oznámenej vady predmetu kúpy predávajúcemu v záručnej dobe má kupujúci 
právo požadovať bezplatné odstránenie vady a predávajúci má povinnosť vadu bezplatne 
odstrániť. Reklamované vady sa predávajúci zaväzuje odstrániť v termíne do 15 dní odo dňa 
doručenia písomnej reklamácie kupujúceho predávajúcemu. V prípade, že to umožňuje 
povaha a rozsah vady, má kupujúci právo určiť v písomnej reklamácii lehotu kratšiu ako 15 
dní a predávajúci je povinný túto lehotu dodržať. V prípade, ak si povaha a rozsah vady 
vyžaduje dlhšiu lehotu na odstránenie vady, zmluvné strany sa dohodnú na primeranej lehote 
pre odstránenie vady. Ak sa zmluvné strany nedohodnú na dlhšej lehote, platí 15 dňová lehota 
pre odstránenie vady. 

7.9 Reklamácia kupujúceho musí byť podaná výlučne písomne a v záručnej dobe, inak je 
neplatná. 

7.10 V prípade sporu o zodpovednosť za vadu je predávajúci povinný reklamovanú vadu odstrániť 
v primeranom termíne určenom kupujúcim. Úhradu nákladov spojených s odstránením vady 
bude znášať zmluvná strana, ktorá bude neúspešná v spore. 

7 .11 Predávajúci zodpovedá za vady aj v prípade, ak bol predmet kúpy alebo jeho časť dodaná 
prostredníctvom subdodávateľa, a to tak ako keby tento predmet kúpy alebo jeho časť dodal 
predávajúci. 

7.12 Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci odstraňuje vady na predmete kúpy na vlastné 
náklady. 

7.13 Ak predávajúci neodstráni vady v lehotách určených v tejto zmluve, je kupujúci oprávnený po 
písomnej výzve adresovanej predávajúcemu vykonať odstránenie vád samostatne alebo ich 
vykonaním poveriť tretiu osobu, pričom predávajúci je povinný uhradiť kupujúcemu všetky 
náklady s tým súvisiace na základe osobitnej faktúry vystavenej kupujúcim, ktorej lehota 
splatnosti je 30 dní odo dňa jej preukázateľného doručenia predávajúcemu. Ustanovenie 
tohto bodu tohto článku zmluvy nemá vplyv na zodpovednosť predávajúceho za ďalšie vady, 
resp. na predávajúcim poskytnutú záruku. 

7.14 Reklamáciu možno uplatniť do posledného dňa záručnej doby, pričom i reklamácia odoslaná 
prostredníctvom poštového podniku v posledný deň záručnej doby predávajúcemu, sa 
považuje za včas uplatnenú. 

Článok VIII. 

Náhrada škody 

8.1 Zmluvná strana ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu zo zmluvy, je povinná nahradiť škodu 
tým spôsobenú druhej zmluvnej strane. Náhrada škody sa riadi príslušnými ustanoveniami 
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Obchodného zákonníka. Zmluvná strana nie je povinná nahradiť škodu ak preukáže, že 
porušenie povinnosti bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. 

8.2 Každá zo zmluvných strán je oprávnená požadovať od druhej zmluvnej strany náhradu škody 
v celom rozsahu aj v prípade, že ide o porušenie povinnosti druhej zmluvnej strany, na ktorú 
sa vzťahuje zmluvná pokuta. 

8.3 Predávajúci je povinný počas dodania predmetu kúpy a poskytovania služieb riadiť svoje 
činnosti tak, aby nedošlo k poškodeniu majetku kupujúceho, ako ani k poškodeniu majetku 
tretích osôb nachádzajúceho sa v mieste plnenia tejto zmluvy. Za vzniknutú škodu zodpovedá 
predávajúci v plnom rozsahu. Škody, ktoré spôsobí predávajúci alebo jeho subdodávatelia na 
majetku kupujúceho alebo na majetku tretích osôb, je povinný predávajúci odstrániť na svoje 
náklady v primeraných termínoch určených kupujúcim. 

8.4 Ak predávajúci neodstráni škody spôsobené na majetku kupujúceho alebo na majetku tretích 
osôb v lehote určenej kupujúcim v písomnej výzve, je kupujúci oprávnený tieto škody odstrániť 
sám, pričom predávajúci je povinný uhradiť kupujúcemu všetky náklady s tým súvisiace na 
základe osobitnej faktúry vystavenej kupujúcim, ktorej lehota splatnosti je 30 dní odo dňa jej 
preukázateľného doručenia predávajúcemu. 

8.5 V prípade, ak sa preukáže, že predávajúci porušil povinnosť uvedenú v bodoch 11.6 a 11.7 
článku XI. tejto zmluvy v zmysle zákona č . 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného 
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len „zákon o registri 
partnerov verejného sektora"), alebo subdodávatelia predávajúceho porušili povinnosť v 
zmysle bodu 11.8 článku XI. tejto zmluvy a kupujúcemu bola v tejto súvislosti zo strany 
príslušných orgánov uložená pokuta alebo akákoľvek iná sankcia, zaväzuje sa predávajúci 
nahradiť kupujúcemu túto pokutu alebo akúkoľvek inú sankciu, ako aj akúkoľvek škodu, ktorá 
mu v tejto súvislosti vznikne. 

8.6 V prípade, ak sa preukáže, že predávajúci porušil zákaz nelegálneho zamestnávania v zmysle 
zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o nelegálnej práci") a 
kupujúcemu bola v tejto súvislosti zo strany príslušných orgánov uložená pokuta alebo 
akákoľvek iná sankcia, zaväzuje sa predávajúci nahradiť kupujúcemu túto pokutu alebo 
akúkoľvek inú sankciu, ako aj akúkoľvek škodu, ktorá mu v tejto súvislosti vznikne. 

Článok IX. 

Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 

9.1 Zodpovednosť zmluvných strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností je vylúčená, 
ak sa tak stalo v dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť podľa § 37 4 a nasl. Obchodného 
zákonníka. 

9.2 Zodpovednosť nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v čase, keď zmluvná strana bola v omeškaní s 
plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov alebo jej pričinením. 

9 .3 Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu, pokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú t ieto 
účinky spojené. 

9.4 Podmienkou vylúčenia zo zodpovednosti je, že dotknutá zmluvná strana bez zbytočného odkladu 
upozorní druhú zmluvnú stranu na začiatok a podstatu vyskytnutia sa okolnosti vylučujúcej 
zodpovednosť. Zmluvná strana, ktorá sa odvoláva na okolnosť vylučujúcu zodpovednosť, využije 
všetko svoje úsilie na nápravu situácie a na odstránenie príčiny svojej neschopnosti plniť zmluvu v čo 
najväčšom rozsahu a v primeranom čase. Dodacie lehoty a všetky ostatné lehoty sa po dobu trvania 
okolnosti vylučujúcej zodpovednosť predlžujú o dobu jej pôsobenia. Zmluvná strana, ktorá sa odvoláva 
na okolnosť vylučujúcu zodpovednosť, bez zbytočného odkladu oznámi druhej zmluvnej strane jej 
zánik. 

9.5 Ak má okolnosť vylučujúca zodpovednosť vplyv na termín plnenia, zmluvné strany dohodnú nový 
termín plnenia písomným dodatkom k tejto zmluve alebo iným spôsobom upravia vzájomné 
oprávnené nároky. 

Zmluva o dodaní tovaru č. 2024/3400/6526 8 z 18 



Článok X. 

Sankcie 

10.1 V prípade omeškania s dodaním predmetu kúpy zo strany predávajúceho je kupujúci 
oprávnený fakturovať predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05% zo súhrnnej ceny 
uvedenej v bode 4.1 článku IV. tejto zmluvy za každý aj začatý deň omeškania. 

10.2 V prípade omeškania úhrady faktúry kupujúcim je predávajúci oprávnený fakturovať ročný 
úrok z omeškania v zákonom stanovenej výške z dlžnej čiastky. 

10.3 V prípade, že predávajúci neodstráni vadu zistenú pri preberacom konaní v termíne určenom 
v odovzdávacom protokole vyhotovenom podľa bodu 6.10 článku Vl. tejto zmluvy,je kupujúci 
oprávnený fakturovať predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100,- eur (slovom: jednosto 
eur) za každý aj začatý deň omeškania. 

10.4 V prípade, že predávajúci neodstráni reklamovanú vadu predmetu kúpy, ktorá sa prejavila 
v záručnej dobe do 15 dní alebo vo vzájomne dohodnutej primeranej dlhšej lehote, je 
kupujúci oprávnený, počnúc dňom nasledujúcim po uplynutí lehoty na odstránenie vád, 
fakturovať predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100,- eur (slovom: jednosto eur) za 
každý aj začatý deň omeškania a za každú jednotlivú vadu osobitne. 

10.5 V prípade porušenia povinnosti zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách v zmysle 
bodu 11.12 článku XI. tejto zmluvy, je predávajúci povinný uhradiť druhej zmluvnej strane 
zmluvnú pokutu vo výške 20 % z ceny uvedenej v bode 4.1 článku IV. tejto zmluvy za každé 
porušenie samostatne. 

10.6 Splatnosť uplatnených sankcií v zmysle tohto článku tejto zmluvy je 15 dní odo dňa 
preukázateľného doručenia príslušnej faktúry druhej zmluvnej strane. Platby za ne budú 
uhrádzané výlučne bezhotovostne na bankové účty uvedené v zmluve. 

Článok XI. 

Ostatné ustanovenia 

11.1 Predávajúci je povinný pri plnení tejto zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou 
a dodržiavať všeobecne záväzné predpisy a podmienky tejto zmluvy. 

11.2 Ak má predávajúci počas trvania tejto zmluvy v úmysle zadať plnenie predmetu tejto zmluvy 
tretej osobe (ďalej len „subdodávateľ), a to buď v celom rozsahu alebo čiastočne, môže tak 
urobiť iba s predchádzajúcim písomným súhlasom kupujúceho. V prípade, ak predávajúci 
zabezpečuje plnenie jednotlivých častí zmluvy prostredníctvom subdodávateľov, je povinný 
povinnosťami, vyplývajúcimi mu z tejto zmluvy, preukázateľne zaviazať i svojich 
subdodávateľov, pritom však nesie voči kupujúcemu rovnakú zodpovednosť, ako keby tieto 
povinnosti plnil sám. 

11.3 Ak predávajúci používa na plnenie predmetu tejto zmluvy subdodávateľov, ich zoznam tvorí 
prílohu č. 3 tejto zmluvy. Identifikácia subdodávateľov v tejto prílohe je uvedená v rozsahu: 
názov/obchodné meno/meno a priezvisko, sídlo/adresa pobytu, IČO/dátum narodenia ak 
nebolo IČO pridelené, podiel predmetu zmluvy, predmet subdodávky a tiež údaje o osobe 
oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum 
narodenia. Predávajúci je povinný prípadnú zmenu subdodávate ľa písomne oznámiť 
kupujúcemu vopred, pričom takáto zmena je podmienená uzatvorením písomného dodatku 
k tejto zmluve. Takto zmenený subdodávateľ musí najneskôr ku dňu uzatvorenia písomného 
dodatku k zmluve spÍňať podmienky stanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi 
na úseku verejného obstarávania, najmä podmienky stanovené v ustanovení § 32 ods. 1 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní"), ako aj všetky 
ostatné podmienky stanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi pre ním dodávaný 
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predmet kúpy. Predmetné písomné oznámenie musí obsahovať minimálne: podiel zákazky, 
ktorý má predávajúci v úmysle zadať subdodávateľovi, identifikačné údaje navrhovaného 
subdodávateľa a preukázanie splnenia podmienok v zmysle § 32 ods. 1 zákona o verejnom 
obstarávaní. 

11.4 Predávajúci zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa, ako aj za plnenie 
predmetu zmluvy vykonané a zabezpečené na základe osobitnej zmluvy so subdodávateľom. 

11.5 Predávajúci je povinný pri plnení predmetu zmluvy dodržiavať ustanovenia všeobecne 
záväzných právnych predpisov o ochrane osobných údajov. 

11.6 V prípade, ak sa predávajúci zapisuje do registra partnerov verejného sektora {ďalej len 
„register") v zmysle zákona o registri partnerov verejného sektora, zaväzuje sa, že bude v 
registri zapísaný aspoň počas doby trvania tohto zmluvného vzťahu. Predávajúci sa zároveň 
zaväzuje zapísať sa do registra aj kedykoľvek počas trvania tohto zmluvného vzťahu, pokiaľ 
dôjde k takej zmene okolností, ktorá zápis predávajúceho do registra v zmysle zákona o 
registri partnerov verejného sektora vyžaduje. 

11.7 Predávajúci je povinný oznámiť kupujúcemu všetky zmeny, ktoré budú v registri podľa bodu 
11.6 tohto článku zmluvy vo vzťahu k nemu vykonané, a to do 5 dní, odkedy k zápisu zmeny 
do registra došlo. 

11.8 Predávajúci berie na vedomie, že povinnosti uvedené v bode 11.6 tohto článku zmluvy sa 
primerane vzťahujú aj na jeho subdodávateľov a zaväzuje sa zabezpečiť, aby mali jeho 
subdodávatelia splnené tieto povinnosti v zmysle zákona o registri partnerov verejného 
sektora. 

11.9 Ak si predávajúci nesplní povinnosti uvedené v bode 11.6 tohto článku zmluvy alebo ak 
nastanú okolnosti uvedené v ust. § 15 zákona o registri partnerov verejného sektora, 
kupujúci je oprávnený neplniť, čo mu ukladá táto zmluva, pričom nie je v omeškaní a toto 
neplnenie sa nepovažuje za porušenie zmluvy. Predávajúci nie je oprávnený uplatňovať si v 
tomto prípade voči kupujúcemu akúkoľvek náhradu škody alebo sankcie. 

11.10 Predávajúci sa zaväzuje, že zamestnanci predávajúceho, ako aj zamestnanci 
subdodávateľov predávajúceho, ktorí budú vykonávať činnosti za účelom plnenia podľa tejto 
zmluvy, nebudú zamestnaní nelegálne a nebudú vykonávať nelegálnu prácu, budú s 
predávajúcim alebo subdodávateľom predávajúceho v riadnom pracovnom pomere, budú 
mať riadne uzatvorené pracovné zmluvy a budú riadne prihlásení do Sociálnej poisťovne. 
Predávajúci sa zároveň zaväzuje overiť skutočnosť, že jeho subdodávatelia neporušujú zákaz 
nelegálneho zamestnávania v zmysle ustanovení zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci 
a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o nelegálnej práci"). 

11.11 Predávajúci sa zaväzuje predložiť na požiadanie kupujúceho, v zmysle zákona o nelegálnej 
práci, pracovné zmluvy osôb vykonávajúcich činnosti podľa tejto zmluvy a doklady 
preukazujúce, že tieto osoby boli riadne prihlásené do Sociálnej poisťovne, a to najneskôr do 
10 dní od doručenia písomnej žiadosť kupujúceho. 

11.12 Predávajúci je povinný chrániť a zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých 
sa dozvedel pri uzatváraní alebo pri plnení tejto zmluvy, ako aj o všetkých dokladoch 
a dokumentoch poskytnutých predávajúcemu kupujúcim v súvislosti s plnením tejto zmluvy 
(ďalej len „dôverné informácie"), a to aj po ukončení tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, 
že za dôverné informácie sa nepovažujú informácie, ktoré sa na základe všeobecne 
záväzných právnych predpisov zverejňujú. 

11.13 Za porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa nepokladá ich 
poskytnutie príslušným štátnym orgánom, pokiaľ to vyplýva zo všeobecne záväzného 
právneho predpisu, použitie potrebných informácií alebo dokumentov v prípadných súdnych, 
rozhodcovských, správnych a iných konaniach ohľadom práv a povinností vyplývajúcich zo 
zmluvy alebo pokiaľ tak ustanovujú príslušné právne predpisy, ako ani ich poskytnutie 
členom orgánov zmluvných strán, zamestnancom zmluvných strán, audítorom alebo 
právnym a iným poradcom zmluvných strán, ktorí sú viazaní ohľadne im sprístupnených 
informácii povinnosťou mlčanlivosti na základe zákona. 

11.14 Kupujúci má právo jednostranne započítať akúkoľvek svoju peňažnú pohľadávku (vrátane 
nesplatnej a premlčanej pohľadávky), ktorú má voči predávajúcemu proti poh ľadávke 
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predávajúceho (vrátane nesplatnej a premlčanej pohľadávky) na zaplatenie akejkoľvek 
peňažnej čiastky, ktorá vznikla na základe alebo v súvislosti s touto zmluvou. 

11.15 Predávajúci nie je oprávnený postúpiť svoje pohľadávky, vyplývajúce zo alebo súvisiace so 
zmluvou alebo ich časť na akúkoľvek tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
kupujúceho. 

Článok XII. 
Porušenie zmluvných povinností a odstúpenie od zmluvy 

12.1 Porušením povinností dohodnutých zmluvnými stranami v zmluve jednou zo zmluvných strán 
vzniká druhej zmluvnej strane právo odstúpiť od zmluvy. Právo odstúpiť od zmluvy vzniká tiež 
ak je voči jednej zo zmluvných strán vyhlásené konkurzné konanie alebo ak jedna zo 
zmluvných strán vstúpila do likvidácie. 

12.2 Odstúpenie je možné aj od čiastočne splnenej zmluvy. 

12.3 V prípade podstatného porušenia tejto zmluvy je odstupujúca strana oprávnená od zmluvy 
odstúpiť, ak to písomne oznámi druhej zmluvnej strane bez zbytočného odkladu po tom, čo 
sa o tomto porušení dozvedela. 

12.4 Zmluvné strany označujú porušenie zmluvy za podstatné: 

a) ak predávajúci nedodá predmet kúpy podľa tejto zmluvy a neposkytne služby súvisiace 
s predmetom kúpy podľa bodu 2.5 článku II. tejto zmluvy riadne a včas v súlade s touto 
zmluvou, a to z dôvodov spočívajúcich na jeho strane (t.j. na strane predávajúceho), 
alebo predávajúci nedodá kupujúcemu všetky doklady, ktoré tvoria súčasť predmetu 
kúpy podľa tejto zmluvy, 

b) ak predávajúci mešká z dôvodov spočívajúcich na jeho strane so splnením svojej 
povinnosti podľa tejto zmluvy viac ako 30 kalendárnych dní, 

c) ak predávajúci neodstráni vady predmetu kúpy alebo jeho časti riadne a včas v súlade 
s touto zmluvou, 

d) ak nastanú okolnosti uvedené v ust. § 15 zákona o registri partnerov verejného sektora 
alebo ak predávajúci poruší povinnosti uvedené v bode 11.6 článku XI. tejto zmluvy, 

e) ak predávajúci alebo subdodávateľ predávajúceho poruší zákaz nelegálneho 
zamestnávania v zmysle zákona o nelegálnej práci a bodu 8.6 článku VIII. tejto zmluvy, 

f) ak je kupujúci v omeškaní s úhradou oprávnene a správne vystavenej faktúry 
predávajúceho po dobu viac ako 30 kalendárnych dní po lehote splatnosti faktúry. 

12.5 V prípade, že dôjde k porušeniu tejto zmluvy, ktoré zmluvné strany neoznačili ako podstatné, 
platia pri odstúpení od zmluvy pravidlá upravené príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka. 

12.6 Oznámenie o odstúpení musí byť podpísané štatutárnym orgánom odstupujúcej zmluvnej 
strany a nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia do sídla druhej zmluvnej strany 
uvedeného v tejto zmluve. 

12.7 V prípade odstúpenia od zmluvy, zmeny zmluvy, alebo dočasného prerušenia plnenia z 
dôvodu porušenia zmluvy, zaplatí zmluvná strana porušiteľa druhej zmluvnej strane všetky 
preukázané náklady a škody, ktoré jej z tohto dôvodu vzniknú. 

12.8 Ak oprávnená zmluvná strana nevyužije právo odstúpiť od zmluvy, vzniká porušujúcej 
zmluvnej strane povinnosť pristúpiť na primeranú zmenu zmluvy v tej časti, ktorá bola 
porušením dotknutá a uhradiť spôsobenú škodu, ktorá vznikla v súvislosti s porušením 
záväzku. Oprávnená zmluvná strana môže dočasne prerušiť plnenie svojich záväzkov až do 
doby, pokým porušujúca zmluvná strana je v omeškaní a pokiaľ omeškané záväzky nesplní 
a nedohodne zmenu zmluvy z dôvodu dočasného prerušenia. 
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13.1 Všetky listiny, dokumenty, požiadavky a oznámenia (ďalej len „oznámenia") budú medzi 
zmluvnými stranami zabezpečované listami doručenými poštou alebo osobne alebo e­
mailom, pokiaľ v tejto zmluve nie je pre určitú formu komunikácie vyhradený len určitý 
spôsob doručovania. Ak bolo oznámenie zasielané poštou, považuje sa za doručené dňom, 
v ktorom ho adresát prevzal alebo odmietol prevziať, alebo na tretí deň odo dňa podania 
zásielky na pošte, ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu sídla podľa článku 1. tejto zmluvy 
vrátila späť odosielateľovi. Ak bolo oznámenie zasielané e-mailom alebo doručované osobne 
v pracovný deň v čase do 15.00 hod., považuje sa za doručené v momente prenosu, resp. 
doručenia oznámenia, inak v nasledujúci pracovný deň 

13.2 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré 
sa ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce 
sa tejto zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo 
miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie 
alebo likvidácie ktorejkoľvek zmluvnej strany. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto 
povinnosť, nebude oprávnená namietať, že neobdržala akékoľvek oznámenie, a zároveň 
zodpovedá za akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 

Článok XIV. 

Protikorupčná doložka 

14.1 Kupujúci má prijatý protikorupčný program, ktorý vychádza z Protikorupčnej politiky 
Slovenskej republiky na roky 2019 - 2023 schválenej uznesením vlády Slovenskej republiky 
č. 585/2018 zo dňa 12. decembra 2018, ktorého cieľom a účelom je zamedziť 
korupcii, zlepšiť protikorupčnú prevenciu, zmenšovať priestor pre korupciu a odstraňovať 
príčiny jej vzniku, pričom za dôsledné uplatňovanie a dodržiavanie protikorupčných zásad a 
ostatných ustanovení programu majú zodpovednosť v súlade s prijatým protikorupčným 
programom obidve zmluvné strany. Protikorupčný program kupujúceho je zverejnený na 
webovej stránke kupujúceho (www.vvb.sk). 

14.2 Zmluvné strany vyznávajú hodnoty, že zákonné a protikorupčné správanie je jedným zo 
základných atribútov podnikania a takéto správanie je charakteristické pre všetky aktivity a 
činnosti zmluvných strán. 

14.3 Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú konať v súlade s príslušnými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi, etickými normami, prijatými protikorupčnými programami, rešpektujúc 
a ochraňujúc základné práva a slobody všetkých osôb, podporovať spravodlivé a rovné 
zaobchádzanie so všetkými osobami, poskytovať bezpečné a zdravé pracovné podmienky, 
rešpektovať a ochraňovať životné prostredie a prijímať vhodné systémy riadenia 
a podnikania etickým spôsobom. 

14.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že podľa ich vedomostí žiaden z ich predstaviteľov, zástupcov, 
zamestnancov, alebo iných osôb konajúcich v ich mene pri poskytovaní plnenia predmetu 
zmluvy neponúka ani nebude priamo alebo nepriamo ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať 

ani prijímať finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oceniteľné hodnoty, alebo poskytovať 
akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia, za účelom získania alebo udržania výhody pri 
výkone podnikateľskej činnosti. 

14.5 V rámci oznamovacej povinnosti, sa zmluvné strany zaväzujú, že akékoľvek podozrenie 
z korupčného správania, alebo porušenie protikorupčného programu prijatého kupujúcim sú 
povinné oznámiť príslušným orgánom verejnej moci, alebo podať oznámenie spôsobom 
uvedenom na webovom sídle kupujúceho. 

Článok XV. 

Záverečné ustanovenia 
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15.1 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia právnymi 
predpismi SR, najmä ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

15.2 Všetky spory, ktoré vzniknú z plnenia tejto zmluvy budú zmluvné strany riešiť predovšetkým 
dohodou a vzájomným rokovaním. Ak nedôjde k takejto dohode, bude spor predložený 
na rozhodnutie príslušnému súdu v zmysle ustanovení zákona č. 160/2015 Z. z. Civilného 
sporového poriadku v platnom znení. 

15.3 Akje ktorékoľvek z ustanovení tejto zmluvy neplatné, neúčinné alebo nevymáhateľné, alebo 
ak sa takým stane v budúcnosti, takéto ustanovenie je, resp. bude, považované za oddelené 
od tejto zmluvy a neovplyvní platnosť, účinnosť alebo vymáhateľnosť ostatných ustanovení 
tejto zmluvy, ktoré budú aj naďalej trvať (s výnimkou prípadov keď takéto oddelenie odporuje 
úmyslu zmluvných strán, ktorý je zrejmý z tejto zmluvy); Strany sa zároveň zaväzujú rokovať 
v dobrej viere tak, aby takéto neplatné, neúčinné alebo nevymáhateľné ustanovenie tejto 
zmluvy bolo bez zbytočného odkladu nahradené novým platným, účinným a vymáhateľným 
ustanovením, ktoré bude v najvyššej možnej miere zodpovedať účelu pôvodného 
ustanovenia 

15.4 Akákoľvek zmena tejto zmluvy sa môže urobiť len formou chronologicky očíslovaných 
písomných dodatkov k nej, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. 

15.5 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží 
po dve vyhotovenia. 

15.6 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia§ 47a ods. 1 Občianskeho 
zákonníka. 

15.7 Nakoľko kupujúci je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informáci0 v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o slobodnom prístupe 
k informáciám"), zmluvné strany súhlasia s tým, že zmluva (vrátane údajov o bankovom 
spojení a čísle účtu zmluvných strán uvedených v článku 1. tejto zmluvy) a daňové doklady 
súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované 
zmluvy ukladá zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo svojom ust. § 5a a § 5b. Za 
tým účelom predávajúci udeľuje kupujúcemu súhlas na vykonanie potrebných úkonov 
týkajúcich sa zverejnenia uvedených dokumentov. 

15.8 Zmluvné strany potvrdzujú, že táto zmluva bola uzatvorená slobodne a vážne, určite 
a zrozumiteľne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu so 
zmluvou k nej pripájajú svoje podpisy. 

15.9 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 

Príloha č. 1 - Špecifikácia predmetu kúpy 

Príloha č. 2 - Plná moc 

Príloha č. 3 - Zoznam subdodávateľov 

31. MAR 2025 
V Bratislave, dňa ............. : .............. . 

Kupujúci: 

V0D0H0 

1l g. Peter Molda 

generál Ty riad ite ľ štátneho podniku 
r 

Zmluva o dodaní tovaru č. 2024/3400/6526 

V Bratislave, dňa 13. 3. 2025 

Predávajúci: 

IMPA Bratislava, a. s. 

predseda predstavenstva 
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Príloha č. 1 

ŠPECIFIKÁCIA PREDMETU KÚPY 

Nákup nizkoEJTiisných a ú:ätl<O'lých SMV -Čast' 1 - SUV 4x4 Plug in Hybrid 

P02ADOV~ 
NÍW)V Ml MNOZ.>T\/0 CENA 'lA OOOAN16 1 

CaKOVÁCENA 'lA OOOAA1EPREDMFru ZÁKAZKY V EUR BEZOPH MJ V EUR BEZ DPH 
CERPANIAMJ 

SUV -lx-1 Plug in Hybrid ks 19 33 333J3€ 

ÚDAJE POTREBN~ PRE VYHODNOTENI E SPLNENIA POŽIADAVIEK OBSTARÁVATEL;A NA PREDM.ET ZÁKA_ZKY: 
Značka, typtvarlant/verzla, obchodný názov: 

Hy undai Tucson F/L PHEV 1,6T -Gdi 4x4 6AIT Style 

P<ÝAIJOVANe'reCHNJCK!l A INÉ VUSTI<OSTI 

K.-uosérskc prevedenie 

Polion vo1.id la 

DnJJ1 paliva/ 7..droj energie 

Komb inovan)' doj~ 113 elektrickom pohone podľa WLTP 

Farba V07.idla 

Klimatiz:icia 

Farba interiéru vozidla 

P-Jri<ovacic senzory vzadu a vpredu 

Rádio s Bluc1001h 

Vyhrievanie prcdnYch sedadiel 

V) škovo n:is1:wi1cľné sedadlo vodiča 

EkktrickC O\'l~d:llliC predných a zadných okien 

Predné hznlO\'Č S\'Cllomc1y 

Airbag vodi~a spolujazdca 

lmcriéro\'é autorohožc 

Emis ný l imit C02 podľ3 WLTP 

Pn:ľodoľka 

Cclkoľá hmotnosľľoz.id!J 

Po!ct miest na sedenie 

Delene udnC scd:ldlá 

L1kľov:i opíc:rk:i 

Hl:t\'Ové opierky 

O;,jcm ba1c,linovCho prie.sto ru po kryt b:1101.inoľčho priestoru 
pri ncsklopcn)•ch scd:1dl:ich 

Zmluva o dodaní t ovaru č. 2024/3400/6526 

PRESNÁ HODNOTA 

SIN 

bcnzin + ckk1ri n:1 (PHcV) 

strieborná alebo .kda alebo odtiene 
týchto farieb 

~ 
tmav3 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

~ 
~ 

ÁNO 

633 333,27€ 

NÁ VRH UCHÁD'lACA 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

62 - 65 

AfK:J. podľa \'ýbcru obst:tr.i\'alcfa 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO 

ÁNO. 

ÁNO 

27..J - 30.2 

ÁNO 

ÁNO 

vprcdu/v:t.Jdu 

ÁNO 

55811 721 
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Príloha č. 2: 

PLNÁ MOC 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK, so sídlom P.O.BOX 45, Karloveská 2, 842 04 
Bratislava, IČ0:00 156 752, zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: 
Pš, vložka č. : 32/8 mene ktorého koná Ing. Peter Molda, generálny riaditeľ štátneho podniku (ďalej 
len "splnomocnitel'') týmto 

splnomocňuje 

[•], trvale bytom[•], nar.[•], r.č. [•], číslo OP:[•] ďalej len „splnomocnenec"}, 

aby v celom rozsahu zastupoval splnomocniteľa pri všetkých úkonoch súvisiacich s prihlásením 

nasledovných motorových vozidiel na príslušnom orgáne Policajného zboru SR: 

1) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

2) Značka a typ motorového vozidla 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

3) Značka a typ motorového vozidla 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

4) Značka a typ motorového vozidla 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

5) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 
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6) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

7) Značka a typ motorového vozidla : 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

8) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

9) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla : 

10) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla : 

11) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

12) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

13) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 
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Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

14) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

15) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

16) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

17) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

18) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

19) Značka a typ motorového vozidla: 

Rok výroby: 

Výrobca: 

Farba: 

Výrobné číslo vozidla: 

Splnomocnenec je oprávnený najmä na podanie a podpísanie žiadosti k registrácii vyššie uvedených 
motorových vozidiel na príslušnom orgáne Policajného zboru SR, prevzatie príslušných dokladov, k 
úhrade registračného poplatku (registračnej dane), ako aj na iné úkony súvisiace s vyššie uvedenou 
vecou. 
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Splnomocnenec nie je oprávnený udeliť splnomocnenie inej osobe, ktorým by ju splnomocnil, aby 
namiesto neho konala v mene splnomocniteľa v rozsahu tohto splnomocnenia. 

V Bratislave, dňa 

Ing. Peter Molda 

generálny riaditeľ štátneho podniku 

Vyššie uvedené splnomocnenie prijímam: 

V Bratislave, dňa 
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Identifikácia uchádzača: 

Názov skupiny 
dodávatel'ov: 

Obchodné meno / Názov: 

Sídlo / Miesto podnikania: 
IČO: 

Identifikácia 
obstarávatel'a: 

ld.entifikácia predmetu 
zákazky a postupu 
zadávania zákazky: 

Príloha č. 3 

Zoznam subdodávateľov 

IMPA Bratislava, a. s. 

Panónska cesta č. 23, 851 04 Bratislava 

35 731 851 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK, so sídlom: 
P.O.BOX 45, Karloveská 2, 842 04 Bratislava, Slovenská republika, 
IČO: 00 156 752 (ďalej ako „obstarávate!'" v príslušnom gramatickom tvare) 

zákazka pod názvom „Obstaranie služobných motorových vozidiel formou 
nákupu - Časť 1 - SUV 4x4 Plug in hybrid" zadávaná postupom verejnej 
súťaže podľa ust. § 91 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zrne.ne a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 
ako „zákon o verejnom obstarávaní" v príslušnom gramatickom tvare), v súlade 
s ust. § 66 ods. 7 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní s vyhodnotením 
ponúk z hľadiska splnenia požiadaviek na predmet zákazky podľa § 53 zákona 
o verejnom obstarávaní a vyhodnotením splnenia podmienok účasti podl'a § 40 
zákona o verejnom obstarávaní po vyhodnotení ponúk na základe kritérií na 
vyhodnotenie ponúk, zverejnená v Úradnom vestníku Európskej únie dňa 
22.8.2024 pod značkou 503105-2024 a vo Vestníku verejného obstarávania 
č. 167/2024 zo dňa 23.8.2024 pod značkou 21018-MST (ďalej ako „verejná 
súťaž" v príslušnom gramatickom tvare) 

Dolu podpísaný zástupca spoločnosti !MPA Bratislava, a. s., Panónska cesta č. 23, 851 04 Bratislava, IČO 
35 731 851, týmto čestne vyhlasujem, že na plnení predmetu verejnej súťaže vyhlásenej obstarávateľom sa nebudú 
podieľať subdodávatelia a celý predmet zákazky dodáme vlastnými kapacitami 

V Bratislave, dňa 13.3.2025 

.......................................... / .... 
Milan Zajac, predseda pr.édstavenstva 

IMPA Bratislava a. s. 
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